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Simon Dubnows
Verzeichnis der unentbehrlichen Biicher,
zur Mitnahme im Handgepick - 1922

herausgegeben und kommentiert von 1era Bischitzky

1921 begann Simon Dubnow in Petrograd, wie Sankt Petersburg seit dem Kriegsausbruch

181

4 hiess, ,,bebarrlich diber Enngration nachzudenken’.\ Immer wieder finden sich in seinen

Erinnernngen und Tagebuchnotizen jener Zeit Schilderungen dariber, dass das Jahr 1921 fiir

thn

unter dem Vorzeichen . des Auszugs aus dem “Hans der Skilavere?* stand? Am 5.

April 1921 beantragte er beim Kommissariat fiir Auswartige Angelegenbeiten schliesslich die
Ausreise ans Sowjetrussland — zundchst nach 1 itanen, das seit 1918 unabbangice Republik

war.

des

Die ansfithrliche Begritndung des Antrags, deren Kopie sich heute im Dubnow-Archiv
Central Archive for the History of the Jewish People (CAHJP) in [erusalem

befindet,? schitesst mit den Zeilen: ,,Aus diesem Grund bitte ich das Kommiissariat fiir Aus-
wartige Angelegenheiten, mir gemeinsam mit meiner Frau Ida Dubnowa, 60 Jabre, die Ans-

rezse nach Kowna* 3u gestatten, wegen meines schlechten Gesundbertszustands wenn niiglich in

etnem Abteihvagen.> Des Weiteren bitte ich nm die Exrlanbnis, usdtzlich zur ugelassenen

394

SIMON DUBNOW, Buch des 1ebens, Erinnerungen und Gedanken. Materialien ur Ge-
schichte meiner Zeit, 3 Bde, ed. VERENA DOHRN, Bde I und III aus dem Russischen
tibersetzt von Vera Bischitzky, Bd. II aus dem Russischen tbersetzt von Barbara
Conrad, Gottingen 2004-2005, Bd. 11: 7903-7922, S, 327.

Ebenda.

2 Din-A-4-Seiten, Schreibmaschinendurchschlage mit handschriftlichen Notizen
Simon Dubnows: Dubuow-Archiv, P1/10.

Kowno ist die russische Bezeichnung fir das litauische Kaunas. Kaunas war seit
1920 die Hauptstadt der unabhingigen Republik Litauen.

B kaaccrnom Barone — » &lassnom wagone — dieser Begrift lisst sich schwer iiberset-
zen, gemeint ist wohl ein Abteilwagen. Im Buch des Iebens schildert S. Dubnow an-
schaulich, wie schwer es war, Fahrkarten fir diese besseren Waggons zu bekom-
men. Nachdem er im April 1922 endlich im Besitz des Ausreisevisums war, ver-
suchte er, ,,zwel Fahrkarten im Waggon des Kommissariats fiir die Durchreise
nach Reval zu bekommen. Ein neues Hindernis: Personen, die nicht in offiziellem
Auftrag ins Ausland reisen, brauchen eine Sondergenehmigung fir die Reise in
diesem Waggon. Mit Mihe, durch Vermittlung eines Angestellten, der mich
kennt, gelang es mir, vom Vorgesetzten der Behorde die Genehmigung zu erhal-
ten. Doch das garantiert noch nicht, dass man auch freie Plitze im Waggon fin-
det* (Buch des 1ebens [Anm. 1], Bd. 11, S. 359¢f.).



Menge an Kleidung, Wasche und anderen Dingen die fiir meine Arbeit allerndtigsten Biicher
ans meiner Bibliothek mitnebmen zu diirfen, bis zu einem Gewicht von 30 Pudb.<

Monate des Wartens und der Ungewissheit folgten. Zu thnen gesellte sich die Sorge um
das Schicksal seines wissenschaftlichen Archivs, der personlichen Korrespondens, der politisch
brisanten Tagebiicher und der Bibliothek. ,,Ausser den Sorgen um einen Pass fiir mich nnd
meine Frau peinigte mich die Sorge nm das, was wch den ‘Pass fiir mein Archiv und meine
Bibliothek’ nannte. Nach den sowjetischen Regeln less man Biicher nur in begrenzter Anzahl
aus Russland heraus und Mannskripte nur nach ihrer sorgfaltigen Priifung durch die Zen-
sur’" Eindringlich schildert Simon Dubnow in seinen Erinnerungen die Aufregungen jener
Monate, das Anfertigen der unvermeidlichen 1isten und inmmer wieder heisst es im T agebuch:
e warte anf den Pass ans Moskan, warte auf Nachrichten iiber die Moglichkeit, die Bibli-
othek mit dem Archiv zu transportieren.*®

Am 9. April 1922 erbielt er schiiesslich nach qualenden Monaten des Wartens und
der Ungewisshett fiir sich und seine Fran die Auslandspdsse. ,,Nach einem ganzen |abr der
ununterbrochenen Aufregungen erbielt der Leibeigene seine Entlassungsbescheinignng.

Am 24. April reiste das Ebepaar Dubnow aus Petrograd ab. Wie er spater schilderte,
empfand Simon Dubnow nicht das Gefiibl ,,des Auszugs ans Agypten, ein hinfig von
thm herangezogener | ergleich, sondern ,,der Flucht ans Sodons .10

L September 1922 reisten die Dubnows nach Berlin weiter, wo sie die ndchsten elf
Jabre ihres I ebens verbringen sollten, bevor sie im August 1933 ernent fliehen mussten und
Riga sum Ziel ihres Excils wéblften.

Seinen Aufzeichnungen siber die in zehn grosse Holzkisten verpackte etwa 1000 Bande
zablende |udaica-Bibliothek ist zu entnehmen, dass sie einige Monate spdter aus Russland
nach Litanen herausgebracht werden konnte. 1925 hess S. Dubnow die Biicher schliesslich
aus Kannas nach Berlin kommen, wo er sie, des unsicheren Enngrantenstatus und der Wob-
nungsmisere wegen und nicht znletzt ans Griinden der Geldnot an die Jiidische Geneinde
Berlin verkanfte.\\ Zwei Briefe der Jiidischen Gemeinde zu Berlin vom 27. Mdry und vom
21. Angust 1925 an Simon Dubnow, die sich heute ebenfalls in Dubnow-Archiv in Jerusa-
lem (CAHIP) befinden, belegen diesen Verkanf. Die Biicher, die im August 1925 der
Bibliothek der Jiidischen Gemeinde in der Berliner Oranienburger Strasse 29 eingegliedert
wirden, gelten heute als verschollen.

Etwas uniibersichtlicher stellt sich die Situation seiner Handbibliothek dar, die Simon
Dubnow sum Zwecke der Mitnahme im Handgepdck fiir die Aunsreise anflistete, deren

Etwa 490 Kilogramm.

Buch des 1 ebens (Anm. 1), Bd. 11, 5.343.
Buch des 1ebens (Anm. 1), Bd. 11, 8. 359.
Ebenda.

10 Buch des 1.ebens (Anm. 1), Bd. 11, S. 361.
11 Buch des I ebens (Anm. 1), Bd. 111, S. 105.
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Verzeichnis hier erstmals verdffentlicht wird und die einen Einblick in seine ,,Werkstatt*
ermiglicht. Es kann davon ansgegangen werden, dass er diese Arbeitsbibliothek 1922 ans
Russtand heransbrachte. So schreibt er in einem Tagebucheintrag vom 2. Angust 1922 ans
seinem Zwischendomizil in der Neéhe von Dangig, wo er den Sommer vor seiner Ubersied-
lung nach Berlin verbrachte: , Kiirzlich erbielt ich aus Kowno ein Telegramm, dass meine
Biicher aus Russland eingetroffen seien. Meine Fachliteratur ist also in Sicherbeit. Offen
bletht noch immer die Frage nach dem Transport der iibrigen Biicher, Manuskripte und
anderer Sachen ans Kowno nach Berlin, wo es nicht leicht sein wird, bei dem furchtbaren
Zustrom unserer intelleftuellen Emigration, eine Wobnung zu finden .. .1

Diese ,iibrigen Biicher ans demr ,,Handgepdck* haben ihren Weg nach Berlin gefun-
den, anch wenn sich dariiber keine explizite Erwiabnung findet. Im Zusammenhang mit
dem Verkeauf der [udaica-Bibliothek heisst es in seinen Erinnerungen: ,,So blieben wmir,
nachdem |.. .| meine Spezialbibliothek der Berliner Gemeinde iibergeben war (etwa tansend
Bende), einige hundert Bénde, hauptsichlich Nachschlagewerke — Biicher, iiber denen sich
allmahlich ein Berg newer Literatur tiirmte."V> Um eben diese ,einige hundert Binde™
handelt es sich beimr vorliegenden Text.

Wie durch ein Waunder bhat ein Teil des Archivs von Simon Dubnow nnd damit anch
die hier wiedergegebene Kopie der Biicherliste, die sich der Historiker 1922 fiir seine Unter-
lagen angefertigte, Zerstorung und 1 ernichtung siberdauert nnd ist iiber Univege an seinen
heutigen Standort nach Jerusalen gelangt.

Anband des im Folgenden angefiibrten Biichervergeichnisses, das S. Dubnow anlisslich
seiner Ausreise aus Sowjetrussland den Bebirden vorlegen musste, konnen wir uns einen
Eindruck von jenen Biichern machen, die ihm wichtige Quellen der Information und Inspi-
ration fiir sein Werk waren.

Bei der Gestaltung der dusseren Form der Wiedergabe des 1 ergeichnisses haben folgen-
de Uberlegungen eine Rolle gespielt:

Zunerst werden samthiche ‘Litel in Transkription wiedergegeben (wobei die fiir Russische
giiltige wissenschaftliche Umschrift gewdblt wnrde), damit anch des Kyrillischen nicht mdichtige
Leser schnell einen Uberblick nnd eine 1 orstellung bekommen, um welche Autoren es sich

Jeweils handelt. In den Anmerkungen am Ende des "Textes dann werden die Originalschrezh-
weisen angefiibrt, anch bei den dentschsprachigen Biichern, falls Dubnow ungenau oder ver-
kiirgt zitiert hat.

Die Wiedergabe ist buchstabengetren, auch samtliche Unterstreichungen von der Hand
Stmon Dubnows wurden kenntlich gemacht.

Fiir die Erarbeitung der Kommentare fiir die bebrdischsprachigen Textteile und wert-
volle erganzende bibliograpbische Informationen danke ich Stefan Schreiner.

V. B.

12 Buch des 1 ebens (Anm. 1), Bd. 111, S. 69.
13 Buch des 1.ebens (Anm. 1), Bd. 111, S. 105.
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Verzeichnis der unentbehrlichen Biicher,
zur Mitnahme im Handgepick*

Erste Seite

Nr. Titel
1. Evrejskaja Enciklopedija, izd. Efrona, v pereplete!
2. Graetz, Geschichte der Juden?
3. Wellhausen, Israelitische Geschichte?
4.  Kittel, Geschichte des Volkes Israel*
5. Benzinger, Hebriische Archiologie?
0.  Kautzsch, Apokryphen und Peseudeigraphen®
7. Schirer, Geschichte des judischen Volkes’
8.  Renan, Istorija izrail’skogo naroda, vyp. 1-2%
9. Turaev, Istorija Drevnego Vostoka’

10.  Sammlung Goschen: Hommel, Benzinger, Staerk (po
drevnej istoril evrejskogo naroda)!’

11, Knigi i bro§juri po istorii drevnego Vostoka na rus.
jazyke: Turaev, Vinkler, Maspero, Nikol’skij, Delic’,
Solovejcik (s Atlasom), Kondamen, Lomer, Vipper
1dr. — vsego 15 vypuskov!!

12, Cornill, Israelischer Prophetismus!?

13. Kittel, Alttestamentliche Wissenschaft in thre Ergeb-
nissen!?

14, Meyer, Papyrusfund von Elephantine!*

15.  Pflejderer, Vozniknovenije christianstval

16.  Senderlend, Vetchij i Novyj Zavet!¢

17.  Betliner, Geschichte der Juden in Rom!”

Anzahl

der Binde Gewicht
16 40 Pfund
11 ="
1
2 Gt
1
2 0"
3
1 3"
1
4 10"
15
1
1 5"
1
1
1
1
63 85 fu.

Der Text folgt buchstabengetreu Simon Dubnows handschriftlichem Verzeichnis
unter Beibehaltung eventueller Schreibfehler. Auch die Unterstreichungen stammen
von Dubnow. Die von Dubnow abgekurzt zitierten Titel werden, sofern sie ermit-
telt werden konnten, in den Endnoten vollstindig und gegebenenfalls korrigiert
(einschliesslich Ubersetzung) angefiihrt, und zwar nach der Ausgabe, die mit einiger
Wahrscheinlichkeit von Dubnow benutzt worden ist. Fuir Titel in kyrillischer Schrift
wurde die fiir das Russische gultige wissenschaftliche Umschrift gewihlt; die kyrilli-
sche Schreibung folgt in den Endnoten.
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Zweite Seite

18.
19.
20.
21
22,
23.
24,
5.
20.
27,
28.
29,
30.
% 8
32,
33,
34.
43,
36.

Winkler, Keilinschriftliches Textbuch!®
Steinschneider, Geschichtsliteratur!

[osif Flavij, Iudejskije drevnosti, Vojna, Apion®
Evrejskaja Starina 1909-1918 i, Litovskij Pinkos®™?!

Istorija evrejskogo naroda, izd. ,,Mir®, toma I 1 XI2?

Friedlinder, History of the Jews in Russia?}

Regesty i nadpisi, toma 1-3%4

Russko-evrejskij archiv, tom II12°

Lucas, Juden im IV. Jahrhundert?

Krauss, Geschichte der Juden in Byzanz?’
Kittel, Biblia Hebraica?®

0°21N27 &°X*21 71N, Biblija malogo formata®

*533 Ton; Vavilonskij Talmud®

127 v17; Midras Rabba3l

m7ax7 00; Agada Bjalika i Ravnickogo®

1w M7 N7; Geschichte der Tradition, Weiss??
Heiman, 77a87 9%X; Perla, 7183

SRWw? 71> M7 — evrejskij perevod Istorii Greca®

Gldemann, o»nm amnn*e

Diritte Seite

37,
38.
39,
40-
41.

42.

400

Gudemann, Quellenschriften?”
Ben-Jacob, 07™po71 93x: bibliografic. leksikon®

Ginzburg-Marek, Evrejskie narodnye pesni®

T25yRRT-IWTD (TyORI BP0
s V7ARTT; M9 AN 1Y 5 OTINYR ANV 02121 101

"11m0nn?!

Evrejskije letopisi: ,8327 pny 7M1 02w o042
,071 APWI 3131 9211 12,0738 DR ,192p0 nhwhw

NaAX ,N1man m‘npb ,IRIPA 17N L3 P31 ey ,F107” 7107

Riiian
NPT NDW 1YW ;Y3 NIA2Y O IR ,ANIRN T
JIRIDWRD

1 g
1
4
11 20"
2 7"
1 I
3 B "
1 T
1
1 A
3
2 1"
12 12 ¥
5 5"
2 3"
5 5"
2 2"
8 8"
3 5"
66 toma 83 fu.
1 "
1 e
2 X
4 3
15 3"



40.

47,
48.
49,
50.

w
[—

wn
!\)

Chassidiana (chasidskije knigi i brosjury na drevneev-
rejsk. jaz.) 72 nazvanijatt 72 15"
Bek-Brann’: Evrejskaja istorija®’ 2 2"
Dubnov, Vseobscaja istorija evreev. Knigi 1-2-3, izd.
1901-19064 2 3"
3 " Drevnjaja istorija, izd. 1 2"
1910
" Novejsaja istorija evr. naroda, izd. 19145 1 2"
" to-ze " 191941 1 2"
" Ucebnik evrejskoj istorii, casti 1-3. Raz. izd.> 3 2"
" Die judische Geschichte. Philosophischer
Versuch?? 1
" Grundlagen des Nationaljudentums>* 1 2"
" Jewish history: an essay® 1

108 toma 41 fu.

I zerte Seite

53.  Dubnov, yu2wyi ywr1 vy nvivor — 10 vypuskov 10 5"
192058

54. " Neueste Geschichte des jiidischen Volkes, 2 LR
Betliti 192057

55.  Rejf, Russko-nemeckij-francuzko-anglijskij slovar’8 1 5"

56.  Dombrovskij, Pol’sko-russkij slovar’ 1 2"

57.  Latinskij Slovar’®® 1 2"

18
1 Espefickas snnnkaoreans bpokraysa n Odpona = [Friedrich Arnold Brock-

haus (1772-1823) & Ilja Abramowitsch Efron (1847-1917)], Jiidische Engykilo-
pdie von Brockhans nnd Efron, gebunden), 16 Bde, Sankt-Peterburg 1906-1913.
HEINRICH GRAETZ (1817-1891), Geschichte der Juden. Von den dltesten Zeiten bis
anf die Gegenwart. Aus den Quellen nen bearbeitet (11 Bde, Leipzig 1853-1875, Aus-
gabe letzter Hand: Leipzig 1890-1909; russ. Ubersetzung 1904-1907); gekiirzte
Ausgabe: 1olksthiimiiche Geschichte der [uden, 3 Bde, 1888-1891 (russ. 1893).
JurLius WELLHAUSEN  (1844-1918), Israelitische und jiidische Geschichte, Berlin
1894 (71922).

RUDOLF KITTEL (1853-1929), Geschichte des 1 olkes Israel, Bd. 1, Gotha 1912
(*1921), Bd. 11,/ Gotha 1909 (*1922),
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5 IMMANUEL BENZINGER (1865-1935), Hebrdische Archdologie (= Grundriss
theologischer Wissenschaften, Bd. 2,1), Freiburg i. Br. 1894 (Ttbingen *1907).

6 EMIL KAUTZSCH (1841-1910), Die Apokryphen und Psendepigraphen des Alten
Testaments, 2 Bde, Tubingen 1900 (*1921).

7 EMIL SCHURER (1844-1910), Geschichte des jiidischen Volkes im Zeitalter Jesu Chris-
17, 2 Bde, Leipzig 1886-1890; tiberarbeitet in 3 Bde, Leipzig 1901-1902 (°1920).

8 JOSEPH ERNEST RENAN (1823-1892), Mcropus m3panAbCKOro HapOAQ, BDIIL.
1-2, Sankt-Peterburg 1912 = Histoire du penple d'lsraél, 3 Bde, Paris 1887-1891
(dt.: Geschichte des 1 olkes Lsrael, 2 Bde, Berlin 1894).

9  BORIS ALEKSANDROVIC TURAEV (1868-1920, Altorientalist), Mcropus Apes-
nero Bocroxa (Geschichte des Alten Orients), 2 Bde, Sankt-Peterburg 1911 (*1916).

10 Sammlung Gdschen: Hommel, Benziger, Staerk (110 apesreii ncropun epefic-
koro Hapoaa) (zur Geschichte des jidischen Volkes in der Antike): FRITZ
HOMMEL (1854-1936), Geschichte des alten Morgenlandes (= Sammlung Géschen;
Bd. 43), Stuttgart 1895 (Berlin °1912); IMMANUEL BENZINGER (1865-1935),
Geschichte Israels bis auf die griechische Zeit (= Sammlung Gschen, Bd. 231), Berlin
1904 (*1908); WILLY STAERK (18606-1946), Die Entstehung des Alten Testaments (=
Sammlung Géschen, Bd. 272), Berlin 1905 (*1918); ders., Neutestamentliche Zeitge-
schichte, 2 Bde (= Sammlung Goschen, Bde 325-326, Berlin 1907 (*1920),

11 Kimmrm n Spormmoper 1o uctopun Apesrero Bocroka ma pyc. siserke: Typaes,
Bunkaep, Macrepo, Hukoanckuii, Aeanman, Corobeiiunk (¢ araacom), Konaa-
ven, Aomep, Burmmep i Ap. — Beero 15 serryckos (Blicher und Broschtiren zur
Geschichte des orientalischen Altertums in russ. Sprache: Turaev, Vinkler, Mas-
pero, Nikol’skij, Deli¢’, Solovej¢ik (mit Atlas), Kondamen, Lomer, Vipper u. a.
— insgesamt 15 Ausgaben): BORIS ALEKSANDROVIC TURAEV (Bibliographie
unter http://www.egyptology.ru/personal/bibl-turaev.htm). — HUGO WINCK-
LER (1863-1913, Altorientalist), russisch waren erschienen: 3amaanas Asns B
Apesnue spemena, in: G. GEL’MOLT (ed.), Flcropns yeaoseuectsa, T. 3, Sankt-
Peterburg 1904 = Das alte Westasien, in: Hans F. Helmolt (ed.), Weltgeschichte,
Bd. 3, Leipzig 1901; Basuaon, ero ncropus n kyaptypa, Sankt-Peterburg 1913
= Geschichte der Stadt Babylon, 1.eipzig 1904; Basnaonckas kyApTypa B ¢¢ OTHO-
[IEHHH K KYABTYPHOMY pasBuTHio deaosedectsa, Moskva 1913 = Die babyloni-
sche Kultur in ibren Beziehungen zur unsrigen: Ein 1 ortrag, Leipzig *1902. — GASTON
CAMILLE CHARLES MASPERO (18406-1916, Agypt()]ﬂgﬁ; russisch erschienene
Werke unter: http://ru.wikipedia.org/wiki/Macriepo, 'acron). — NIKOLAJ MI-
CHAJLOVIC NIKOL’SKIJ (1877-1959, Historiker und Orientalist), moglicher-
weise: Hape Aasua w rrcaamnr (Kinzg David und die Psalnzen), Sankt-Peterburg
1908, Apesunit Mspanae (Das alte Israe)), Moskva 1911 (*1922), Basuaon n
bubaus (Babel und Bibel) (= Kpnruueckoe obospenmne, ki, 8 / Kritische
Rundschau, Bd. 8), Sankt-Peterburg 1909, und / oder Apesumit Basmaon
(Das alte Babylon), Moskva 1913. — Deli¢”: entweder FRANZ JULIUS DELITZSCH
(1813-1890; Alttestamentler und Verfechter der Judenmission) oder FRIED-
RICH DELITZSCH (1850-1922, Assyriologe). — MAKS ALBERTOVIC SOLO-
VEJCIK, Ogepk 110 eBPEHCKO HCTOPHH 1 KYABTYPE (HCTOPHYCCKAS XPECTO-
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16

Ll

18

it

20

21

22

vatidA); Tom 10 buOaeticknit nepuoa (Studien zur jiidischen Kulturgeschichte |Histo-
rische Chrestomathie], Bd. 1: Die biblische Zeid), ed. M. 1. Kulischer & L. A. Sev,
Sankt-Peterburg 1912; Mcropnko-reorpacdpmnuecknii araace [larectansr (Atlas
zur Geschichte und Geographie Paldstinas), Sankt-Peterburg 1913, — ALBERT CON-
DAMIN (1862-1940, Herausgeber des 1909 begrindeten Bulletin des religions
babyloniennes et assyriennes), russisch erschien war sein Basuaon u bubans (Babe/
und Bibel), Sergijev Posad 1912. — ROBERT JURJEVIC VIPPER (1859-1954, His-
toriker), moglicherweise: Apesumit Bocrok u Dreiickas kyasrypa (Der Alte
Ovrient und die dodische Kultur), Moskva 1913.

CARL HEINRICH CORNILL (1854-1920, Alttestamentler), Der israelitische Prophe-
tismus. In fiinf 1 ortragen fiir gebildete Laien geschildert, Stral3burg 1894 (131920).
RUDOLF KITTEL, Die Alttestamentliche Wissenschaft in thren wichtigsten Froebnissen
mit Berdicksichtignng des Religionsunterrichts, Leipzig 1910 (41920).

EDUARD MEYER (1855-1930; Althistoriker, Agyptologe und Altorientalist),
Der Papyrusfund von Elephantine. Dokumente einer jiidischen Gemeinde aus der Perser-
zeit und das dlteste erbaltene Buch der Weisheitsliteratur, Leipzig 1912,

OTTO Iaciiaepep, Bosnnkuosenne xpucruancrea, Sankt-Peterburg 1910 =
OTTO PFLEIDERER (1839-1908, Theologe), Die Entstehung des Christentums,
Miunchen 1905.

1. Cenaepaena, bubans nan Ceamennpie kaurn Berxoro n Hosoro 3asera.
Mx mponcxoxaenne, pasBITHE U XapakTep, Sankt-Peterburg 1907 = JABEZ
THOMAS SUNDERLAND (1842-1936, unitarischer Theologe), The Bible: Its Ori-
an, Growth and Character, New York / London 1893 (russ.).

ABRAHAM BERLINER (1833-1915, Theologe und Historiker), Geschichte der
Juden in Rom. V'on der dltesten Zeit bis zur Gegenwart, Frankfurt a. M. 1893,

HUGO WINCKLER (1863-1913, Altorientalist), Keiinschriftliches Textbuch zum Alten
Testament (= Hilfsbtcher zur Kunde des alten Orients, Bd. 1), Leipzig 1892.
MORITZ STEINSCHNEIDER (1816-1907, Bibliograph), Die Geschichtsliteratnr der
Juden, Frankfurt a. M. 1905.

JOSEPHUS FLAVIUS (um 37/8-nach 100), Myaefickue apesnocrr (Jidische Alrer-
tiimer), Gibers. von M. Samuilov, 3 Bde, Sankt-Peterburg 1779-1783 (21896-1899)
/ tbers. von G. G. Genkel’, 2 Bde, Sankt-Peterburg 1900; Myaefickas soitaa
(Der Jiidische Krieg), bers. von M. Alc—:kscvev, 2 Bde, Sankt-Peterburg 1786-1887
(*1804-1818, *1893) / tbers. von Ja. L. Certok, Sankt-Peterburg 1900; I1porns
Armona (Gegen Apion), tibers. von Ja. L. Izrail’son, Sankt-Peterburg 1895.
Espetickan Crapuna (Evrgiskaja Starina | Jiidische Altertiimer) 1 (1909) — 10 (1918);
O6aacTHoil mkoc Ba‘aaa raasueix espeiickux oonms Awrsst (Profokollbuch
des Rates der Grossgemeinden Litanens), hebriischer Text mit russischer Uberset-
zung von I, Tuwim & S. Dubnow, Sankt-Peterburg 1909-1918 (= Beilage zur
Evrejskaja Starina; Separatdruck: Xv% n1n op1s, ed. S. Dubnow, Berlin 1925).
ALEKSANDR 1. BRAUDO / MARK L. WISCHNITZER / JULI] GESSEN & Ju. L.
RESSEN (eds.), Hcropus espetickoro napoaa (Geschichte des jiidischen 1 olkes),
Bd. T und XI, Moskva: Verlag Mir 1914 (mechr nicht erschienen).
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24

25

26

27

28
29
30
31
52

33

34

35

36

37

entweder: ISRAEL FRIEDLAENDER, The Jews of Russia and Poland: a bird's-eye view
of their history and culture. With a map, New York / London 1915, oder: SIMON
DUBNOW, History of the Jews in Russia and Poland from the earliest times until the pre-
sent day, transl. trom the Russian by Israel Priedlaender, 3 Bde, Philadelphia
1916-1920.

Perecror m maarmacn: CBOA MaTepHAAOB AAfl cTOpun eBpees B Poccun (80 .-
1800 r.) (Regesten und luschriften. Zusammenstellung von Materialien znr Geschichte der
Juden in Russtand [80-1800)), ed. S. M. Gol'dstejn u. a., Bd. [-111, Sankt-Peter-
burg 1899-1913.

Pyccko-eBpeiicKIIT apXiB: AOKYMEHTBI I MATEPHAABI AAf HCTOPHH €BPCEB B
Poccun (Russisch-jiidisches Archiv: Dokumente und Materialien ur Geschichte der | u-
den in Russland), Sankt-Peterburg 1903, tom 3: AOKYMCHTBI K #emopiy 10.16cKux U
aumosckux espees (1364-1569) (Bd. 111 Dokumente zur Geschichte der polnischen nnd
litanischen [nden [1364-1569)).

LEOPOLD LUCAS (1872-1943), Zur Geschichte der [uden im vierten Jahrhundert. Der
Kampf zwischen Christentune . [udentunz, Berlin 1910.

wahrscheinlich: SAMUEL KRAUSS (1866-1948), Studien zur byzantinisch-jiidischen
Geschichte, Leipzig 1914,

Die von Rudolf Kittel edierte Biblia Hebraica erschien Leipzig 1906 (*1909).
0°21n21 2°8°23 77N; Bibel in kleinem Format.

933 5N Babylonischer Talnud.

127 Wi Midrasch Rabba: moglicherweise die 5-bandige Ausgabe Wilna 1878.
D°WITHAT TINPNIW NITART n2an ATk 90 (Das Buch der Aggada), ed. Chaim
Nachman Bialik (1873-1934) & Jehosua Chone Ravnickij (Rawnitzki, 1859-
1944), 2 Bde, Odessa 1908-1911.

ISAAK HIRSCH WEISS (1815-1905): 2¥aw 771n% 077 127 100 X0 : U7 117 117
n0 (Zur Geschichte der Jiidischen Tradition), 5 Bde, Wien 1871-1891 (Wilna 1910-
1911).

Heiman, 77a8n 3R (Thesaurus der Aggada) (7); Perla, nmax (Aggada): wahrschein-
lich KALMAN AVIGDOR PERLA, 2711 IR 2°0%x% nyawn 0P :0m30 Pwh IR
DWW °922 Tnna o en (Thesanrus der Sprache der Weisen: enthalt mehr
als 7000 im Talmud Bavli und Jeruschalmi sowie in den Midraschim verstrente Aussprii-
che der Weisen), Warshe (Warszawa) 1900 (21904).

1IINRT 77 09 TV VY PRIV NN O R 17 127 00 (Geschichte Lsraels: 1on der
Volkwerdung Israels bis anf die Gegenwart), ins Hebriische Gbers. von Sha’ul Pin-
chas Rabinoyits & Avraham A. Harkavy, Warshe (Warszawa) 1890-1902
(*1912-1910).

MORITZ GUDEMANN (1835-1918, Rabbiner und Historiker), 0»nm 710 m¥axa
0°1°271 °»°2 27ni, 3 Bde, Warshe (Warszawa) 1896-1899 = Abraham Shalom
Friedbergs hebriische Ubersetzung der Geschichte des Frsiehungswesens und der
Cultur der abendlandischen Juden wabrend des Mittelalters, 3 Bde, Wien 1880-1888.
MORITZ GUDEMANN, Quellenschriften zur Geschichte des Unterrichts und der rzie-
hung bei den dentschen [nden von den dltesten Zeiten bis anf Mendelssohn, Berlin 1892.
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41

43

ISAAK BEN-JAKOB (1801-1863, Bibliograph), »190 n11an% 11y 900 : 012071 93X
T vanoy ooy wRW (Thesanrns Librorum Hebraorum tam Dmpressorwm  quanm
Manuseriptornm), Wilna 1880.

SHA’UL GINZBURG & PESSACH MAREK, Ebpelickne HapOAHBIC IICCHH B
Poccuu (Jiidische 1 olkslieder in Russtand), Sankt-Peterburg 1901.

TOYNRT-IYTY (YoR1 Wn) (Liedersamminng |mit Noten)): wahrscheinlich SUSSMAN
KISSELHOF (1876-1939) (ed.), 85 :¥°%nXD X 210 w1 w7 IRD T2%wnrt s
DRIV - YARYTD : RIXID 71D 3170270232 11 (RYRD XD JIK) IR [PHLW™T R IRD WD
nan nvv) (Liedersamminng die jiidische Schule nnd das jiidische Heim), Berlin 1912
(41914); zur Sache siche JOEL RUBIN & RITA OTTENS, Klezmer-Forschung in
Osteuropa: damals und heute, in: MARIANA HAUSLEITNER & MONIKA KATZ
(eds.), [uden und Antisemitismus im dstlichen Enrgpa, Wiesbaden 1995 (= Veroffent-
lichungen / Osteuropa-Institut der Freien Universitit Berlin, Bd. 5), S. 177-193.
WINOMAN 5 Y7IARTT NP0 A VW ;OTINIR ApNYAA 029133 7% MOSE B. MAIMON
(1138-1204), o>o121 7, Ubers. von Jehuda b. Shelomo al-Harizi, ed. Arje L.
Schlossberg, Bd. 1, London 1851, Bd. II/111, Wien 1874-1879. — namm »w
"om: welche der zahlreichen Ausgaben der [zeder JEHUDA B. SHEMUEL HA-
LEWIs (10752-1141) hier gemeint ist, ist nicht feststellbar. — y7axam: Akronym
von RXTTY 1ax PR» 12 07ax 121 (R, ABRAHAM B. ME’IR IBN “EZRA, 1089-1164).
— "m3nn: JEHUDA B. SHELOMO AL-HARIZI (um 1170-1230), *»mamn 190 (Das
Buch Tahkemoni), ed. N. A. Yaqobi, Warshe (Warszawa) 1894.

Espetickne aerorucu (Jidische Chroniken): ,R327 pny AT LAY ,ND°0T = 100
12°07: davon gibt es mehrere Dutzend Ausgaben. Welche Dubnow vorlag, ist
nicht zu sagen; zur Sache siche DAGMAR BORNER-KLEIN & BEAT ZUBER,

Josippon: Jiidische Geschichte vom Anfang der Welt bis zum Fnde des Aufstands gegen

Rom, hebriisch-deutsche Textausgabe, Wiesbaden 2010. — SHELOMO B. JEHU-
DA IBN VERGA (2. Hilfte 15. Jh.), #7137 vaw: auch davon gibt es mehr als ein
Dutzend Ausgaben. Welche hat Dubnow benutzt? Zur Sache siehe SINA RAUS-
CHENBACH (ed.), Schevet Jehuda. Ein Buch diber das 1eiden des jiidischen 1 olkes im
Foxil In der chrsetzung von Me’ir Wiener, mit einer Ubersicht zu den Ausga-
ben, Berlin 2006. — JOSEF B. JEHOSUA HA-KOHEN (1496-nach 1577), x337 pny
(Tal der Trinen), ed. Meir Letteris, Wien 1852; zur Sache siche KARIN ALM-
BLADH (ed.), Sefer Emeq ha-Bakbha (The vale of tears) with the Chronicle of the
Anonymons Corrector, Uppsala 1981.

GEDALJA IBN YAHYA B. JOSEF (1526-1587), n2apin nowow (Kette der Tradition):
mehrere Ausgaben; zur Sache siche ABR;\HAJ\! DAVID, Gedalia Ibn Yabhia,
auteur de Shalshelet ha-Qabbalah, in: Revue des Etudes Juives 154 (1995), S. 101-
132. — MOSE B. MAIMON, 0”am771 naR (Briefe): mehrere Ausgaben, zur Sache
siche die Edition von L. SHAILAT, 2 Bde, Jerusalem 1987-1988. — AVRAHAM B.
SHEMUEL HASDAI HA-LEW1 (13. Jh.), 2 2nn ya (Kanigsohn und Eremif): Der
als Barlaam und Josaphat bekannte, aus dem 10. Jh. stammende Roman hat auch
in seiner hebriischen Ubersetzung (aus dem Arabischen) weite Verbreitung
gefunden und zahlreiche Ausgaben erlebt; zur Sache siche ANGEL SAENZ-
BADILLOS & JUDIT TARGARONA BORRAS, Diccionario de antores judios (Sefarad.
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Siolos X-X17), Cordoba 1988 (= Estudios de Cultura Hebrea, Bd. 10), S. 12-
13. — o»n nnwa (Lebensodens): Angesichts der Vielzahl von Bichern dieses Titels
(darunter auch mehrere chronistische Werke, ist nicht zu sagen, um welches
Werk es sich hier handelt.

44 nor Mo (Josefs Fundament): Da es mehrere, auch chronistische Werke dieses
Titels gibt, ist nicht zu sagen, um welches Werk es sich hier handelt. — %20 gy
¥ JAKOB B. AHARON SASPORTAS (1610-1698, Chronist und Gegner der Sab-
batianer), *ax 221 n*x°s Wp (Welke Blume der Pracht, gekiirzi), Odessa 1867 (der
vollstindige Text, ed. I. Tishby, erschien erst Jerusalem 1964). — mxipa nmn:
wohl JAKOB ISRAEL B. TZVI ASHKENAZI EMDEN (1697-1776) anti-sabbatiani-
sche Schrift mxpn nn nxt (Dees st die 1ehre des Fanatismus), Lemberg 1860. —
nTn NP JONAH HAYYIM GURLAND (1843-1890, Historiker), nyman nmmp®
R oy (Materialien zu den VVerfolonngen 1648/49), 6 Tle, Odessa 1887-1889. —
1% NAAR (Zwnsliebe): Da es nicht nur ein Werk dieses Titels gibt, ist nicht zu
sagen, um welches es sich hier handelt.

45 a91%m 1 NATAN (NATA) B. MOSE HANNOVER (?-1663), 190 11 (Schlamm der
Tiefe, Chronik der Verfolgungen 1648/49), mehrere Ausgaben, darunter Z6l-
kiew (1877), Wilna 1860 und Lemberg (1849, 21851), eine russische Ubersetzung
von Salomon Mandelkern (1846-1902) erschien in Sankt-Peterburg 1878 (Leip-
zig 21883). — oM »x: LEONE DA MODENA (JEHUDA ARJE DI MODENA; 1571-
1648), am ™ (Bridlender Lowe), Leipzig 1840. — a%apn nrna: LEONE DA MODE-
NA, n%apn nena oo (Prifung der Uberliefernng), ed. Isaak Reggio, Gorica (Gorz)
1852, — PIR1SwWR-N* 1 Now ,inw: ELAZAR SCHULMAN (1837-1904), -n»1i° now
ANMDOY NIRIWR (Jiddische Sprache und 1iteratur), Sankt-Peterburg 1903.

46 XacHACKHE KHHUI'H M OPOIIIOPBl HA APEBHEEBPEICKOM A3BIKE, 72 HA3BAHHA
(Chassidische Buicher und Broschiiren in althebriischer Sprache, 72 Titel).

47 SAMUEL BACK & MARKUS BRANN, Espeiickas ncropusi o1 KOHIA OHOAETC-
KOIO IIePHOAa A0 HactodAriero spemenn. Ilepepad. m commoanna, ¢ npudasa.
OPHUIHHAABHOIO OTACAA HCTOPHH HOABCKO-pycckux espees, C. Ayonos (Die
Jiidische Geschichte vom Ende der biblischen Zeit bis ur Gegenwart. Uberarbeitet und
erginzt von Simon Dubnov, unter Hinzufigung eines Originalbeitrags tiber
die Geschichte der polnisch-russischen Juden), 2 Bde, Odessa 1896-1897 = SAMUEL
BACK (1834-1912), Die Geschichte des jiidischen 1 olkes und seiner Litteratur vom ba-
bylonischen Excile bis auf die Gegenwart, Lissa 1878 (Frankfurt a. M. *1894) und
MARKUS BRANN (1849-1920), Geschichte der [uden nnd ibrer Litteratur, Bd. 1: 1 om
Auszng ans Agypten bis zum Abschinss des Talmuds, Bd. 1L Vom Abschluss des Tal-
minds bis anf die Gegenmwart, Breslau 1893-1895 (russ.)

48 SIMON DUBNOW, Bceobriaa ucropusi eppees. Knurm 1-2-3 (Allgermeine Ge-
schichte der Juden. Bande 1-111), Odessa / Sankt-Peterburg 1901-1906 (russ.).

49 SIMON DUBNOW, Beeobmas ucropus espees (Algemeine Geschichte der Juden),
Bd. I: Apepueiimas m ApeBHAS HCTOPHSA AO Pa3py#eris UYACHKOTO Tocy-
aapctea pusiasiamu (Altere nnd alte Geschichte bis sur Zerstirung des jiidischen Staa-
tes durch die Rower), Sankt-Peterburg #1910 (russ.).
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60

SIMON DUBNOW, Bceeobmmas ucropusi espees (Algeneine Geschichte der [uden),
Bd. IV: Hoseiimas ncropus espeiickoro napoaa (Neweste Geschichte des jiidischen
[ olkes, (1789-1881), Sankt-Peterburg 1914 (russ.).

To-xe, 1919 (dasselbe, 1919).

SIMON DUBNOW, VueOuuk eppeiickoil ncropun, yactu 1-3. Pas. m3a. (Lebr-
buch der jiidischen Geschichte, Teile 1-3, versch. Ausgaben) (russ.).

SIMON DUBNOW, Die jiidische Geschichte. Ein geschichtsphilosophischer 1 ersuch, auto-
risierte Ubersetzung von L. F. Friedlinder, Berlin 1898 (Frankfurt a. M. >1921),
SIMON DUBNOW, Die Grundlagen des Nationaljudentums, Gbersetzt von 1. Fried-
lander, Berlin 1905.

SIMON DUBNOW, Jewesh History. An Essay in the Philosophy of History, translated
from the Russian by L. Friedlaender, Philadelphia 1903.

SIMON DUBNOW, yu2wyx yw v vyonyvavox, 10 seiayckos (Algemeine Geschichte
der Juden von den daltesten Zeiten bis Manasse ben Israel), Gbersetzt von Z. Kalmano-
witsch, 10 Bde, Wilna 1920 (jidd.).

SIMON M. DUBNOW, Die neneste Geschichte des jiidischen 1 olkes, Bd. 1-11 (1789-
1880, deutsch von A. Eliasberg, Berlin 1920.

Puanmm Parid, Pyccko-ppanko-uemenko-anraniickzs caosaps (Philipp Reif,
Russisch-franzosisch-deutsch-englisches Worterbuch).

AomOposcknii, [Toascko-pyccknit Caosape (Dombrovskij, Polnisch-russi-
sches Worterbuch).

Aarnncknit Caosaps (Lateinisches Worterbuch).
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